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CARACTERISTIQUES:

® Fabriguéavec du mat&iel ROBUSTE et des pieses de
QUALITE

Grand &ran aACL avec réro &lairage LED

Jusqu’a 4 TARIFS indéendants

Affichage de STATISTIQUES de 7 items
PROTECTION DE DONNEES en cas de panne
DIVISEUR D’IMPULSIONS intégré

Sortie du CONDUCTEUR DE RELAIS pour lumiée
sur le toit

Tempé&ature de service: -30TC a70<C (-22F al158F)

® Puissance a I’entrée: 9-16V DC

I AVERTISSEMENT: Il y a un connecteur USB femelle
sur votre taximétre et un connecteur USB mé&e sur le
support de fixation. Ne branchez aucun autre appareil
avec USB aux connecteurs USB car il pourrait causer un
feu ou des dommages.
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Passer au mode “OCCUPE” sur le taximéire

Lorsque le taximére est en mode “LIBRE”, appuyez
sur la “TOUCHE 1” pour passer au mode “OCCUPE".
Le montant initial “$A PAYER” et “OCCUPE” s’afficheront
sur I’écran. Le té@noin “LIBRE” s’éteindra. Le compteur
fonctionne alors “En marche”. Lorsqu’il est en mode
“OCCUPE”, Iicone ©= indique que le véicule est en
mouvement.
Passer au mode “OCCUPE-ARRET” sur le taximétre

Lorsque le taximére est en mode “Occup€En marche”,
appuyez sur la “TOUCHE 2” afin de passer au mode
“ARRET”. Le ténoin “ARRET” s’affichera et le taximétre
arr@era de charger des frais basé& sur le temps. Pour
continuer, appuyez anouveau sur la “TOUCHE 2” et le

compteur retournera au mode “En Marche” tandis que le
témoin “ARRET” s’éteindra.
Utilisation de la fonction “SUPPLEMENT”

Vous ne pouvez utiliser cette fonction que si
$SUPPLEMENT est programmé sur votre compteur.
Assurez-vous qu’il est en mode “Occup€En Marche”,
appuyez sur la “TOUCHE 3” pour afficher les tarifs
supplénentaires préprogrammés sur 1’écran, appuyez de
nouveau sur la  “TOUCHE 3” et d’autres
“$SUPPLEMENTS” seront ajoutés aux tarifs actuels jusqu’a
ce que la limite prérogramme soit atteinte.

Pour ajouter le $SUPPLEMENT au montant & payer,
assurez  vous que le compteur est en mode
“OCCUPE-ARRET” et appuyez une fois sur la “TOUCHE
3”. Le montant total apayer et le supplément s’afficheront
sur I’écran durant 5 secondes.

Passer au mode “LIBRE” sur le taximétre

Tout d’abord passez au mode “OCCUPE-ARRET” et
appuyez ensuite sur la “TOUCHE 1”.

Sdectionner un TARIF

Appuyez sur la “TOUCHE 4” pour sdectionner un
nouveau tarif lorsque le compteur est libre.

Si la “séection de tarif permise en mode occup€’ est
programmee, vous pouvez passer premiéement en mode
“OCCUPE-ARRET” et appuyez ensuite sur la “TOUCHE
4” pour séectionner un nouveau tarif.

Examiner les STATISTIQUES

Il'y a 7 items pour mesurer les statistiques et sont
sauvegardés dans votre taximétre. Pour les visualiser, appuyez
sur la “TOUCHE 3” lorsque le taximéire est “LIBRE”.
Continuez aappuyer sur la “TOUCHE 3” pour faire défiler
les 7 items. Chagque numé&o est affiché a droite de I’€éran. Si
VOus appuyez sur une autre touche que la “TOUCHE 37, le
compteur retournera au mode “LIBRE”.

Si vous appuyez et retenez la “TOUCHE 3” pendant 2
secondes, 1’écran clignotera et ’item 2 “Dollars quotidiens
brut, Cents” sera effacé

\Vous pouvez effacer tous les 7 items pour mesurer les
statistiques si votre taximétre est programme pour que Vous
puissiez le faire. Appuyez la “TOUCHE 3” pour faire
défiler les statistiques jusqu’a I’item 7. Appuyez et retenez la
“TOUCHE 3” jusqu’a ce que I’écran clignote. Maintenant
tous les 7 items pour mesurer les statiques sont effacés.
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$A payer $Supplément Item
Dernier $A payer Derniers 1
suppléments
Dollars quotidiens bruts Cents 2
Dollars bruts Cents 3
No total des voyages 4
No total d’incrémentations 5
d’unités
No total d’incrémentations de 6
suppléments
Kiloméres payés 7

Réro eelairage LED

Un réroéelairage LED blanc est intégré dans votre
taximére et procure un affichage net &atout moment. Le
rétroéclairage s’allume automatiquement lorsque le compteur
est en mode “OCCUPE” ou “STATISTIQUES”. En mode
“LIBRE”, appuyez sur n’importe quelle touche pour voir le
rétroéclairage s’allumer pendant 10 secondes.
Fonction de Ré&vision des données du programme

\Vous pouvez revoir les données du programme en
appuyant sur la “TOUCHE 2” en mode LIBRE. Cette
fonction permettra au technicien chargé de I’installation de
vé&ifier les donnés du programme. Appuyez sur la
“TOUCHE 1” pour sortir de la fonction de rérision de
données du programme.
PROTECTION DES DONNEES en cas de panne

En cas de panne, vos revenus sont protégés contre toute
perte de données. Si le courant revient en moins de 3 secondes,
le compteur continuera de fonctionner sans aucune
interruption. Si le courant revient apré&s 3 secondes,
I’information affichés avant la panne apparaira de nouveau,
toutefois le compteur arr&era de fonctionner. Si vous appuyez
sur n’importe quelle touche ou si vous attendez 1 minute, le
compteur retournera en mode “LIBRE”.

GARANTIE DU FABRICANT DE 2 ANS

iElectron offre une garantie sur une pé&iode de deux ans a
partir de la date d’envoi ou d’installation de chaque unitéde
I’&uipement en bonne condition et libre de tout défaut
maté&iel ou de fabrication. Si tout probléne survient durant
cette pé&iode de deux ans, veuillez obtenir un numé&o RMA
(Autorisation pour retour de marchandise) et retournez ensuite
I’unité avec port prépayé a iElectron. Dans le cadre de cette
garantie, I’unique responsabilité d’iElectron est de réparer ou

remplacer les pieces ou les “items de 1’équipement” qui ont
éé considé& comme é@ant défectueux. Le terme
"défectueux” ne doit pas mener a croire qu’il inclut les piéces
de I’équipement  qui
remplacement suite a 1’usure normale, une catastrophe ou une

exigent une réparation ou un
utilisation inappropriée de 1’équipement.

La pré&ente garantie ne s’applique pas si I’équipement ne
fonctionne pas correctement suite & un accident, une
negligence, une mauvaise utilisation, une panne, un
environnement corrosif, un choc thermique excessif ou une
installation effectué par une personne qui n’est pas certifiee
ou formé& ou un transport non appropri€par le client ou ses
agents ou toute cause autre que 1’utilisation quotidienne.

Dans le cadre de cette garantie, [|’obligation
d’iElectron se limite au remplacement ou ala réparation tel
gue stipuléci-aprés. La vente et ’utilisation de 1’équipement
ne sont pas incluses dans la garantie ou responsabilité méme
s’il y a un défaut, des dommages ou une perte causé par
negligence ou toute autre faute.

Si I’examen d’iElectron démontre que le produit
défectueux ne présente aucun défaut de fabrication ou de main
d’ceuvre, I'utilisateur final s’engage a payer les frais établis
par iElectron concernant le dé&emballage, les tests et le
reconditionnement du produit qui lui sera ensuite retourné
Cette disposition prévoit le seul recours exclusif offert &
I’utilisateur final en cas de violation de la garantie et ne
prolonge pas la durée de la garantie d’origine qui a été réparé
ou remplacépar iElectron.

La garantie qui pré&éle remplace toute autre garantie,
&rite ou orale, expresse ou tacite, y compris et sans
limitation, les garanties implicites de qualit& marchande et
d'adaptation aun usage particulier.

LE DISTRIBUTEUR DOIT REMPLIR CETTE PORTION
POUR HONORER LA GARANTIE

DATE DE LAVENTE:

NOM DU PROPRIETAIRE:

ADRESSE:

DISTRIBUTEUR:
NO DE SERIE:




